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Owner’s manual

Dear INTEX customer,

Congratulations on becoming a proud owner of INTEX product. You have now
joined the fraternity of millions of satisfied INTEX customers spread across the
globe.

Intex Technologies is one of fastest growing IT Hardware, Moble Phones and
Electronics companies. A well established brand, INTEX has kept pace with
the technology needs of millions of IT hardware & electronics consumers and
has been serving them with more than 300 users friendly, high quality, state-
of-the art. yet simple products/solutions. The products have been in the market
since 1996 and conform to global standards.

Brand INTEX covers a wide range of computer peripherals and accessories
such as Computer Multimedia speakers, Cabinets, Keyboards, Mouse, UPS,
Add-on cards, Webcams, Headphones, Laptop bags, etc. As a port of it is
divarication strategy, Intex also offers an interesting range of Pcs, TFT-LCD
Monitors, Consumer Electronics (DVD Players) & Mobile Phones.

Every INTEX product goes through rigorous process of sample evaluation
and approval before commercial launch. Customers look upon the brand as
a value-for-money & feature-rich offering, supported by efficient after sales
service.

We look forward to your patronage.

It would be our pleasure to receive feedback and suggestions you may have
for improvements in the product(s) you are using.
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CHARACTERISTICS OF THE PRODUCTS

2.0 Channel with cordless MIC

* FM Receiver

» USB/SD Mp3 Player

» Easy operation remote control

SPECIFICATION

Feature

Specification

Key feature

Power supply

Rated power
Impedance
Sensitivity
Frequency response
SNR

THD

Separation
Speakers

Size of appearance

2.0 Channel with low noise amplifier
with cordless MIC

220 ~ 240V AC 50Hz

42W + 42W

4 ohm

<500 mV

50Hz-20KHz

>=60dB

0.1%

>40dBb

(8"+4"+2") x 2

150(W) x 300(D) x 660(H) (mm) x 2

m Specifications are subject to change without notice.

CORDLESS MICROPHONE

The wireless mic is used when the instructor needs to move about the room
and still be heard over the system. The wireless requires a 9 volt battery. To
change batteries press the sides of the battery compartment and lift up. Install

the new battery by matching the negative and the positives.

MICROPHONE POSITION

Place the microphone between 2" (5cm) and 4" (10cm) apart from the mouth

for clear sound.
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HOW TO USE

1.Set the microphone on/off switch to ON Position and verify that the green
LED indicator Lights.

2.Set the on/off switch to OFF Position after use and verify that the green LED
is extinguished.

USER PRECAUTIONS

1) Take care not to drop the unit on to a hard Floor.

2) Avoid placing the unit in areas of extremely high humidity and temperature.
3) Never open the unit or touch its internal components.

4) Clean the unit’s exterior periodically with a soft dry cloth. If it gets a very
dirty wipe first a soft damp cloth lightly soaked in a neutral detergent and then
dry with a soft cloth.

5) Never use thinner, benzine, or other solvents which may damage the plastic
parts of the unit.

6) Remove the battery if the unit is to be stored for two weeks or more.

FEEDBACK (HOWLING)

If this unit is used in small room with the loudspeaker and is close to the

speaker, feedback may occur. To eliminate the feedback, turn down the vol-

ume control of your loudspeaker or change the position of the microphone.

Factors such as speaker position and room structure affect the feedback.

Feedback is most likely to occur when the microphone directly faces the m
speakers, so it is advisable to position the speaker accordingly.

INSTALLATION

1) Connect the main unit output port to sub unit with core wire.

2) Insert input cable (two pin socket) into input port of main unit and the other
end at the output port of your audio/video player in respective color socket.
3) Plug in power cable.

4) Rotate all function knobs to minimum level and then press button on.

5) Adjust all knobs (volume, bass, treble) to your listening level and enjoy the
music.

6) Rotate all function knobs to minimum level before puffing the power off.
Note: The wireless mic receiver must also be on for the wireless to work.
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DESCRIPTION FOR THE REMOTE CONTROL

1. ‘ USB/SD module power on/off button, available for all modes.

2. @ Mute button, available for all modes.

3. FM/AUTO: auto search button in FM mode.

Press the button in FM mode, will auto search FM channel from 87.5MHz ----
I08MHz. and LED digital tube will display figures from 87.5MHz ---- 108 MHz.
And it will stop 3-5 seconds to keep channel after searching into CH- / CH+ It's
un-available in AUX or USB/SD mode.

4. MEM: memory button in FM mode.

When detect one channel in FM mode, LED digital tube will display the chan-
nel figure, press the button and LED digital tube will flash "P01", and press
CH- / CH+ to select store channel from P01 to P30, and press again. LED
digital tube will display existing channel frequency, which means this channel
is kept.

Un-available in AUX or USB/SD mode.

5. CH-/ OH+: channel button in FM mode.

Press CH- / CH+ to select favorite FM channels (after press auto search but-
ton to select channels which were kept in CH-/ CH+) in FM mode.
Un-available in AUX or USB/SD mode.

6. TUNE- / TUNE+: manual search button in FM mode.

Press shortly to change the FM channel in FM mode by every 0.1MHz.

Press for 3 seconds to change to manual search mode, and play when the
channel is locked.

7. AUX: AUX button.

Press this button in every mode (AUX / USB-SD / FM) , will return to AUX
mode, LED digital tube will display “LINE”.

8. USB/SD: USB/SD button.

Press this button in every mode (AUX / USB-SD / FM) , will return to USB/SD
mode (pen drive or SD card inserted on the socket).

9. FM: FM button.

Press this button in every mode (AUX / USB-SD / FM) , will return to FM
mode.

10. VOL- | VOL+: volume button.

Available in all modes for the volume increase and reduce function.

11. M stop button, available in USB/SD mode

12. B | play/pause available in USB/SD mode

13. EQ: sound performance button, available in USB/SD mode, 5 kinds of
sound performance (Jazz, Rock, Bass, Normal, Classic) for customization.
14. SHUFF: random play button (available in USB/SD mode).

Press the button in USB/SD mode, playing music in the pen drive or SD card,
and LED digital tube will display “RNAD”, stand for random playing status.
Press this button again, and LED digital tube will display “OFF”, stand for neu-
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tralizing random playing status.

15. [44/PP! preview one song / forward one song, available in USB/SD mode.
16. REPEAT: repeat button, available in USB/SD mode.

Defaults all song repeat, press shortly to repeat existing song, and LED digital
tube will display “ONE”.

Press again will repeat all songs and LED digital tube will display “ALL".

17. RESET: reset button.

Press this button in every mode (AUX / USB-SD / FM) , will return to AUX
mode (Max. volume), and LED digital tube will display "LINE”.

18. Number button: Can select song in USB/SD mode.

GDREDREDRED
EDREIREBRED
EDREDRED

Can select songs in pen drive or SD
card by pressing 0-9, 10+ buttons i.e.
: can select song number 9 when you
press number 9 in USB mode, number
0—9, 10+ can be used together can
select channels In FM mode (to select
channel by inputting channel frequen-
cy) can select channels by pressing
0-9.

i.e. ; if you want to listen channel
which frequency is 94.2MHz in FM
mode and you just press number 9
and 4 and soon will play 94.2MHz
channel (number 0-9 can be used
together).




Owner’s manual

DESCRIPTION FOR THE FRONT PANEL

1) MODE: Mode selection button, LINE, USB/SD & FM is optional.

2) EQ: In USB/SD mode, five sound button (Jazz, Rock, Bass, Normal, Clas-
sic) can select based on your favorite. In FM mode, working as storage.

3) MUTE: on the mode of mute.

4) NEXT, VOL+: Press for long time means increase the volume, press for
short time means select the next song.

5) PREV, VOL-: Press for long time means reduce the volume, press for short
time means select the prev song.

6) PLAY PAUSE: In USB/SD mode, is play/pause.

In FM mode, press shortly, is auto-search for radio channel and the auto save
the searched radio channel.

© ©
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Connect the cable of the
speakers to+and-positions

Output of volume

TROUBLESHOOTING
Problem Check point
No power Check if the mains power cord is properly connected.

Check ON/OFF switch. Turn ON the power.

No sound

Check the input & output cable. It must be connected
properly.

One channel not
working

Check the audio input cable, source audio output.

Barring sound com-
ing in high volume

Reduce the volume

Main unit is not
working

Check the audio input cable

No sound from
microphone

Insert the battery in the microphone properly

Turn the volume up to suitable level

Keep your mouth away from the microphone at a dis-
tance of 5-10 cm

FM with noise or
interference

1. Connect the appropriate antenna. You may need an
outdoor antenna

2. Adjust the position of the antenna

3. Separate the antenna from other cables & appli-
ances

4. Turn off nearby TV, DVD & Video decks

Note: If the problem still are not solved, please contact your local dealer. Do
not repair it by yourself.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. There is high voltage in the main unit. Do not remove the outer cover, as
this may result in electric shock.

2.The appliance should not be under direct sun, in high temperature or wet
environment.

3.Please turn off the appliance disconnect power cord from the outlet during
the long term no-use periods.

4.Do not attempt to service the main unit yourself as opening or removing cov-
ers may expose you to dangerous voltage or other hazards.

5.When replacing parts is required please make sure the service technician
has adopted parts that have the same characteristics as the original parts.
Unauthorised substitutions may result in electric shock or other hazards.

English

ﬁi Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and othor European countries with separate collection systems)
This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment or human health

to promote the sustainable reuse of material resources.

m from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract
This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal

Made in China for LECHPOL Zbigniew Leszek, Mietne, 1 Garwolinska Street 08-400 Garwolin.

(€ &
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Drogi kliencie INTEX,

Gratulujemy, state$ sie dumnym witascicielem produktu INTEX. Dotgczyte$ do
milionéw zadowolonych klientéw INTEX na catym Swiecie.

Intex Technologies jest jednym z najszybciej rozwijajgcych sie producentéw
sprzetu komputerowego i elektronicznego. Dobrze znana marka, INTEX
nadaza z potrzebami technologicznymi milionéw konsumentéw. Produkty sg

wprowadzane na rynek od 1996 roku, zgodne z miedzynarodowymi normami.

Marka INTEX obejmuje szerokg game urzgdzen peryferyjnych i akcesoriéw,
takich jak multimedia, gtosniki komputerowe, szafy, klawiatury, myszki, UPS-y,
karty rozszerzen, kamery internetowe, stuchawki, torby na laptopy, itp.

Kazdy produkt INTEX przechodzi rygorystyczny proces oceny. Klienci patrzg
na marke jako stosunek wartosci do ceny. Artykuty wspierane sg przez efek-
tywng obstuge posprzedazows.

Bytoby nam bardzo mito poznaé¢ Panstwa opinie i sugestie, ktére mogg stuzyc¢
poprawie uzywanego przez Panstwa produktu.

11
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OPIS PRODUKTU

» Zestaw kina domowego 2.0 z bezprzewodowym mikrofonem

e Odbiornik FM
* Port USB/SD

* Pilot zdalnego sterowania

SPECYFIKACJA

Cecha Specyfikacja

Zestaw Zestaw kina domowego 2.0 ze wzmac-
niaczem i bezprzewodowym mikrofo-
nem

Zasilanie 220 ~ 240V AC 50Hz

Moc 42W + 42W

Impedancja 4 ohm

Czutos¢ <500 mV

Pasmo przenoszenia 50Hz-20KHz

SNR >=60dB

THD 0.1%

Separacja >40dBb

Glosniki (8"+4"+2") x 2

Wymiary 150(S) x 300(D) x 660(W) (mm) x 2

Specyfikacja urzgdzenia moze ulec zmianie bez powiadomienia.

MIKROFON BEZPRZEWODOWY

Mikrofon bezprzewodowy moze by¢ uzyty do prowadzenia konferencji, szko-
lenia, przemowienia itp. Do zasilania mikrofonu stuzy bateria 9V. W przypadku
roztadowania baterii nalezy ja wymieni¢ na nowg tego samego typu (przy
wymianie baterii nalezy zwrdci¢é uwage na jej poprawne umieszczenie zgodnie

Z zaznaczong polaryzacjg).

POLOZENIE MIKROFONU

Aby uzyskac najlepszg jakos¢ dzwieku, mikrofon nalezy trzymac w odlegtosci

5cm ~ 10cm od ust.




Instrukcja obstugi

UZYWANIE MIKROFONU

1.Aby wtgczy¢ mikrofon nalezy umiesci¢ przetgcznik on/off w pozycji ON - za-
Swieci sie zielona dioda LED.

2.Aby wytaczy¢ mikrofon nalezy umiesci¢ przetgcznik on/off w pozycji OFF -
zielona dioda LED zga$nie.

UWAGA

1) Nie nalezy narazac urzgdzenia na silne wstrzgsy, upadki itp.

2) Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w miejscach o wysokiej wilgotnosci
powietrza lub skrajnie wysokiej lub niskiej temperaturze.

3) Nigdy nie nalezy zdejmowa¢ obudowy / dotyka¢ wewnetrznych elementow
urzgdzenia.

4) Do czyszczenia urzgdzenia nalezy uzy¢ miekkiej sciereczki (nie nalezy
uzywac srodkow czyszczacych).

5) Nalezy wyjac¢ baterie z urzgdzenia jezeli nie bedzie ono uzywane przez
dtuzszy okres czasu.

SPRZEZENIE ZWROTNE

Jesli urzgdzenie jest uzywane w pomieszczeniu z gtosnikami i znajduje sie
blisko gtosnikow, to moze wystgpi¢ sprzezenie zwrotne. Aby wyeliminowac
sprzezenie zwrotne, nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci lub zmieni¢ potoze-
nie mikrofonu. Czynniki takie jak potozenie gtosnika i struktura pomieszczenia
wpltywa na efekt sprzezenia zwrotnego. Sprzezenie zwrotne jest najbardziej
prawdopodobne, gdy mikrofon jest umieszczony bezposrednio przed gtosnika-

mi.
INSTALACJA

1) W pierwszej kolejnosci nalezy wykonaé¢ podtgczenie kabli sygnatowych.

2) Nastepnie nalezy podtgczy¢ kabel zasilajgcy do zrédia zasilania.

3) Przed wigczeniem urzgdzenia zaleca sie ustawienie poziomu gtosnosci na
minimum.

4) Nalezy wigczy¢ urzadzenie a nastepnie dokona¢ regulacji podstawowych
parametréw (gtosnose, bass, treble).

13
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. ‘ Wigczenie / wytgczenie modutu USB/SD.

2. @ Wyciszenie dzwiekow.

3. FM/AUTO: Automatyczne wyszukiwanie kanatow FM.

Nacisniecie przycisku uruchomi automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych
w zakresie 87.5MHz ~ 108MHz. Aktualna czestotliwo$¢ wyswietlana jest na
wyswietlaczu.

4. MEM: zapisywanie stacji radiowych w pamigci.

Gdy zostanie znaleziona stacja radiowa (na wyswietlaczu pokaze sie jej
czestotliwos¢) nalezy nacisng¢ przycisk MEM. Na wyswietlaczu ukaze sie
informacja "P01". Za pomoca przyciskdw CH- / CH+ nalezy wybra¢ numer
kanatu, na ktérym wyszukana stacja zostanie zapisana i potwierdzi¢ wybor
przyciskiem MEM.

5. CH-/ CH+: poprzedni / nastepny kanat.

6. TUNE- / TUNE+: reczne wyszukiwanie stacji radiowych.

Kazde nacisniecie przycisku to zmiana czestotliwosci o 0.1MHz.

7. AUX: tryb AUX.

Nacisniecie przycisku spowoduje przejscie do trybu AUX.

8. USB/SD: tryb USB/SD.

Nacisniecie przycisku spowoduje przejscie do trybu USB/SD.

9. FM: tryb radia FM.

Nacisniecie przycisku spowoduje przejscie do trybu radia FM.

10. VOL- / VOL+: regulacja gtosnosci.

11. M stop, zatrzymanie odtwarzania.

12. B | play/pauza.

13. EQ: equalizer, dostepne ustawienia (Jazz, Rock, Bass, Normal, Classic)
14. SHUFF: odtwarzanie losowe.

15. |44/PP poprzedni / nastepny utwor.

16. REPEAT: powtarzanie odtwarzania.

17. RESET: reset.

18. Przyciski numeryczne.

GEDREIRERRED
EDREDREDRED
EDREDRET
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PANEL PRZEDNI

, |
1) MODE: Wybér trybu odtwarzania: LINE, USB/SD & FM.

2) EQ: equalizer, dostepne ustawienia (Jazz, Rock, Bass, Normal, Classic).

3) MUTE: wyciszenie dzwieku.

4) NEXT, VOL+: Nacisniecie przycisku spowoduje przejscie do nastepnego
utworu, nacisniecie i przytrzymanie przycisku spowoduje zwiekszenie poziomu
gtosnosci.

5) PREV, VOL-: Nacisniecie przycisku spowoduje przejscie do poprzedniego
utworu, nacisniecie i przytrzymanie przycisku spowoduje zmniejszenie pozio-
mu gto$nosci.

6) PLAY PAUSE: play/pauza.

W trybie radia FM naci$niecie spowoduje automatyczne wyszukanie i zapisa-
nie stacji radiowe;j.

15
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwigzanie

Brak zasilania

Nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie jest podtgczone do
zrodta zasilania.
Nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie jest witgczone.

Brak dzwieku

Nalezy sprawdzi¢ podtgczenie kabli.

Jeden kanat nie
dziata

Nalezy sprawdzi¢ podtaczenie kabli.

Znieksztatcony
dzwiegk przy duzej
gtosnosci

Nalezy zmniejszy¢ poziom dzwieku.

Jednostka gtéwna
nie dziata

Nalezy sprawdzi¢ podtgczenie kabli.

Brak dzwieku z
mikrofonu

Nalezy sprawdzi¢ baterie mikrofonu.

Nalezy zwiekszy¢ poziom dzwieku.

Mikrofon nalezy trzymac w odlegtosci 5cm ~ 10cm od
ust.

Szumy w odbiorze
radia FM

1. Nalezy sprawdzi¢ podigczenie anteny, w miejscach
gdzie sygnat jest staby mozliwe, Ze jest konieczne
podtgczenie zewnetrznej anteny.

2. Nalezy dostosowacé potozenie anteny.

3. Nalezy odseparowa¢ antene od innych przewodow.
4. Nalezy umiesci¢ urzadzenie z dala od innych urza-
dzen, ktére moga powodowac zakiécenia (TV, DVD,
odtwarzacze video itp.).

Uwaga: Jezeli problem nadal pozostaje nierozwigzany to nalezy skontakto-
wac sie z lokalnym dystrybutorem lub serwisem urzadzenia. Nie nalezy napra-
wiac urzadzenia samodzielnie.
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BEZPIECZENSTWO

1. Wewnatrz urzgdzenia znajduje sie wysokie napiecie, aby unikngé porazenia
prgdem nie nalezy zdejmowa¢ obudowy urzgdzenia.

2. Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w miejscach gdzie bedzie ono narazone
na bezposrednie padanie promieni stonecznych, wysokg temperature oraz w
miejscach o duzej wilgotnosci powietrza.

3. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu to nalezy
trwale odtgczy¢ je od zrodta zasilania.

4. Samodzielna préba naprawy urzgdzenia moze skutkowaé porazeniem pra-
dem elektrycznym. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
Serwisowi.

5. Jezeli zajdzie konieczno$¢ wymiany jakiego$ elementu przez serwis, nalezy
upewnic sie, ze ten element jest kompatybilny z oryginatem. Uzycie podzespo-
téw o innej specyfikacji moze skutkowaé trwatym uszkodzeniem urzgdzenia.

Poland

ﬁi Prawidlowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby
uniknag¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobdw materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego
produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produkt, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produkt nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL Zbigniew Leszek, Mietne ul. Garwolinska 1 08-400 Garwolin.

(€ &



Bedienungsanleitung

Lieber INTEX - Kunde,

Herzlichen Gliickwunsch als stolzer Besitzer eines INTEX — Produkts. Sie
haben Sich nun der Gemeinschaft von Millionen zufriedener INTEX — Kunden,
Uber den ganzen Globus verstreut, angeschlossen.

INTEX — Technologies ist eines der schnell wachsenden IT Hardware, Mo-
biltelefonen und Elektronik-Unternehmen. Eine gut bestehende Marke, INTEX
hat Schritt gehalten mit den Bedurfnissen von Millionen von IT Hardware

& Elektronik Verbrauchern und hat sie mit tber 300 benutzerfreundliche,
hochqualitative, auf dem Stand der Technik, jedoch einfache Produkte/ Losun-
gen beliefert. Die Produkte befinden sich auf dem Markt seit 1996 und sind
gemal den globalen Standards.

Die Marke INTEX erfasst eine weite Auswahl von Computer-Zubehor und Pe-
ripherie-Gerate wie Computer-Multimedialautsprecher, Gehause, Tastaturen,
Mouse, UPS, Erweiterungskarten, Webkameras, Kopfhorer, Laptop-Taschen,
usw. Als Teil seiner Vervielfaltigungs-Strategie, bietet INTEX ebenso eine
interessante Auswahl von PCs, TFT-LCD-Monitore, Verbraucherelektronik
(DVD-Player) & Mobiltelefonen an.

Jedes INTEX Produkt durchlauft einen rigorosen Prozess von Muster-Beurtei-
lung und Genehmigung vor der kommerziellen Freigabe. Kunden sehen die
Marke als ein besonderes Preis-Leistungsverhaltnis & reich an Eigenschaften,
unterstutzt von einem effizienten Kundendienst.

Wir freuen uns auf Ihre Schirmherrschaft.

Wir wiirden uns freuen Uber Ihre Anmerkungen und Vorschlage zur Verbesse-

rung des Produkis(e) das Sie benutzen. E
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Bedienungsanleitung

PRODUKTMERKMALE

« 2.0 Kanal mit schnurlosem Mikrofon

* FM Empféanger
» USB/SD Mp3 Player

* Leicht zu bedienende Fernbedienung

TECHNISCHE DATEN

Merkmale Technische Daten

Hauptmerkmal 2.0 Kanal Verstarker mit geringem
Rauschen und schnurlosem Mikrofon

Stromversorgung 220 ~ 240V AC 50Hz

Nennleistung 42W + 42W

Impedanz 4 Ohm

Sensibilitat <500 mV

Frequenzgang 50Hz — 20KHz

Signal- Rauschabstand | =60 dB

S/N Ratio

THD 0,1%

Kanaltrennung >240dB

Lautsprecher (8“+4“+2)x 2

Gerateabmessungen 150 (B) x 300 (T) x 660 (H) (mm) x 2

Die Spezifikationen kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.

SCHNURLOSES MIKROFON

Das schnurlose Mikrofon wird benutzt wenn der Trainer sich im Raum bewe-
gen muss und Uber das System gehort werden soll. Das schnurlose Mikrofon
bendtigt eine 9V Batterie. Um die Batterie auszutauschen, seitlich am Bat-
teriefach driicken und 6ffnen. Neue Batterie unter Beachtung der Polaritat

einlegen.

MIKROFONPOSITION

Mikrofon in einem Abstand von 2“ (5¢cm) bis 4 (10cm) vom Mund halten fiir

einen klaren Ton.
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BEDIENUNG

1. Mikrofon Ein-/Ausschalter in Position EIN stellen und das leuchten der
grinen Betriebsanzeige Uberprufen.

2. Mikrofon Ein-/Ausschalter in Position AUS stellen NACH DER Benutzung,
und das erléschen der griinen Betriebsanzeige tberprufen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Gerat nicht auf den harten Boden fallenlassen

2. Vermeiden Sie das Aussetzen des Gerates extreme hohen Temperaturen
und Feuchtigkeit

3. Gerat nicht 6ffnen oder interne Bestandteile berlhren

4. Das AuRere des Gerates regelmaRig mit einem trockenen weichen Tuch
reinigen. Bei sehr schmutzigem Gehause, zuerst mit einem feuchten weichen
Tuch leicht in einem neutralem Wachmittel getrénkt reinigen und danach mit
einem trockenem weichen Tuch abwischen.

5. Verwenden Sie niemals Verdinner, Benzin oder andere Lésungsmittel
welche die Plastikteile des Gerates beschadigen kénnen.

6. Batterien entfernen wenn das Gerat fur 2 Wochen oder I&nger nicht benutzt
wird.

RUCKKOPPLUNG

Wenn das Gerat in einem kleinen Raum benutzt wird und der Lautsprecher
nahe zum Mikrofon ist, kann Rickkopplung entstehen. Um die Ruckkop-
plung zu beenden, Verstarkung am Lautsprecher verringern oder Position des
Mikrofons andern. Ruckkopplung wird von Faktoren wie Lautsprecherposition
und Raumstruktur beeinflusst. Rickkopplung entsteht meistens wenn sich das
Mikrofon direkt vor dem Lautsprecher befindet. Deshalb ist es empfehlenswert
die Lautsprecher entsprechend aufzustellen.

INSTALLATION DE

1. Hauptgerat Ausgang mit Untereinheit verbinden.

2. Eingang des Hauptgerates und Ausgang des Audio-/ Video-Players mit Hilfe
eines AV-Kabels (2 Pin Stecker) unter Beachtung der Steckerfarben verbinden.
3. Netzkabel anschlief3en.

4. Alle Regelknopfe auf Minimum stellen und Netzschalter driicken.

5. Lautstarke, Bass und Héhen gemal lhren vorlieben einstellen und Musik
geniel3en.

6.Vor dem Ausschalten, alle Regelknépfe auf Minimum stellen.

Hinweis: Der Empfanger fur das schnurlose Mikrofon muss auch eingeschaltet
sein damit das Mikrofon funktioniert.

21



22

Bedienungsanleitung

DESCRIPTION FOR THE REMOTE CONTROL

1. ‘ USB/SD Modul Taste Ein-/Ausschalten, verfigbar in jedem Funktions-
modus.

2. @ Taste Ton aus verfugbar in jedem Funktionsmodus.

3. FM/AUTO: Taste automatischen Sendersuchlauf im FM Modus

Driicken dieser Taste im FM Modus, automatischer Sendersuchlauf im FM
Frequenzband 87,8 MHz — 108 MHz, die Frequenz wird am LED Display
angezeigt.

Der Sendersuchlauf stoppt fiir 3-5 Sekunden um die gefundenen Sender in
den CH-/ CH+ zu speichern

Diese Funktion ist im AUX oder USB/SD Modus nicht verfiigbar.

4. MEM: Speichertaste im FM Modus

Wenn ein Sender im FM Modus gefunden wird, erscheint die Kanalnummer im
LED Display; dricken der Taste MEM blinkt ,P01“ im Display; mit den Tasten
CH- / CH+ Kanalnummer von P01 bis P30 auswahlen und Taste erneut driick-
en; im Display erscheint die Sendefrequenz, der Sender wurde gespeichert.
Diese Funktion ist im AUX oder USB/SD Modus nicht verfiigbar.

5. CH-/ CH+: Kanaltasten im FM Modus

Driicken der Tasten CH- / CH+ zur Auswahl der FM Favoritsender (nachdem
die Sender durch den automatischen Suchlauf gefunden wurden)

Diese Funktion ist im AUX oder USB/SD Modus nicht verfiigbar.

6. TUNE- / TUNE+: manuelle Sendersuche im FM Modus

Kurzes driicken um die Frequenz in Stufen von 0,1 MHz zu &ndern.

Driicken fur 3 Sekunden fur manuellen Suchmodus und Wiedergabe beim
gefundenen Sender.

7. AUX: AUX Taste

Driicken dieser Taste in jedem Funktionsmodus zum umschalten in den AUX
Modus, am LED Display wird ,LINE“ angezeigt.

8. USB/SD: Taste USB/SD

Driicken dieser Taste in jedem Funktionsmodus zum umschalten in den USB/
SD Modus (USB oder SD Speicher befindet sich im Steckplatz).

9. FM: FM Taste

Driicken dieser Taste in jedem Funktionsmodus zum umschalten in den FM
Modus.

10. VOL- / VOL+: Lautstarkeregler

Verfugbar in jedem Funktionsmodus zum einstellen der Lautstarke.

11. l Taste Stopp im USB/SD Modus

12. B | Wiedergabe / Pause im USB/SD Modus

13. EQ: Taste Equalizer zur Klangeinstellung im USB/SD Modus

5 Einstellungen stehen zur Verfigung (Jazz, Rock, Bass, Normal, Klassik)
14. Wiedergabe in Zufallige Reihenfolge der Melodien (im USB/SD Modus)
Driicken der Taste im USB/SD Modus fir zufallige Reihenfolge der Wieder-
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gabe vom USB oder SD Speicher, am LED Display wird ,RAND“ (Random -
Zufallig) angezeigt.

Nochmaliges driicken beendet die Funktion und am Display wird ,OFF* (Aus-
geschaltet) angezeigt.

15. [44/PP! Vorherige /Nachste Melodie, im USB/SD Modus.

16. REPEAT: Taste Wiederholung im USB/SD Modus

Voreingestellt ist alle wiederholen; kurzes driicken um die aktuelle Melodie zu
wiederholen und am Display wird ,ONE" (EINMAL) angezeigt.

Nochmaliges driicken wiederholt alle Melodien und am Display wird ,ALL"
(ALLE) angezeigt.

17. RESET: : Taste Reset

Dricken dieser Taste in jedem Funktionsmodus zum umschalten in den AUX
Modus (maximale Lautstarke), am LED Display wird ,LINE* angezeigt.

18. Zahlentasten: Auswahl der Melodie im USB/SD Modus

GDREDREDRED
EDREIREBRED
EDREDRED

Auswahl der Melodien im USB oder SD
Speicher durch driicken der Tasten 0 — 9,
10+

Z.B. Auswahl der von Melodie Nr. 9 durch
driicken der Taste 9 im USB Modus,
Tasten 0 — 9 und 10+ kdnnen zusammen
benutzt werden.

Auswahl der Sender im FM Modus (Aus-
wahl durch eingeben der Sendefrequenz)
Auswahl der Sender durch driicken der
Tasten 0 -9

Z.B. fur den Sender mit der Frequenz
94,2 MHz im FM Modus drticken der
Tasten 9 und 4, Tasten 0 — 9 und 10+
kdnnen zusammen benutzt werden.
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BESCHREIBUNG DER FRONTPLATTE

1. MODE: Taste Modus, Linie, USB/SD & FM sind optional

2. EQ: Taste Equalizer zur Klangeinstellung im USB/SD Modus, 5 Einstellun-
gen stehen zur Verfiigung (Jazz, Rock, Bass, Normal, Klassik); im FM Modus
Speichertaste.

3. MUTE: Ton Aus/Ein

4. NEXT, VOL+: Langeres driicken Lautstarke erhdhen, kurzes driicken nach-
ste Melodie

5. PREV, VOL-: Langeres driicken Lautstarke verringern, kurzes driicken
vorherige Melodie

6. PLAY, PAUSE: Wiedergabe/Pause im USB/SD Modus

Im FM Modus, kurzes driicken fir automatischen Sendersuchlauf und speich-
ern der gefundenen Sender.

© ©

cQ000000 ©

NEXT PLAY PREV
LED MODE EQ  MUTE 5,4 pausEvoL-

©

ANSCHLUSSDIAGRAMM

PC

YV V Multi-media

4

Input of volume cable

°¢
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Anschluss der Lautsprecherkabel an + und -

STORUNGSBEHEBUNG
Problem Behebung
Kein Strom Uberpriifen ob das Netzkabel richtig angeschlossen ist

Uberpriifen des Ein/Aus Schalters. Gerit einschalten

Kein Ton

Uberpriifen ob die Anschlusskabel richtig angeschlos-
sen sind

Ein Kanal funktioni-
ert nicht

Uberpriifen des Audiokabels und der Audioquelle

Sperr-Ton in hoher
Lautstérke

Lautstarke verringern

Hauptgerat funk-
tioniert nicht

Uberpriifen der Audioeingangskabel

Kein Ton vom Mik-
rofon

Batterien im Mikrofon richtig einlegen

Lautstarke auf einen angemessenes Pegel erh6hen
Halten Sie das Mikrofon in einem Abstand von 5-10
cm vom Mund

FM mit rauschen
oder Interferenzen

1. Antenne anschlieBen. Sie bendtigen vielleicht eine
Aulienantenne

2. Position der Antenne einstellen

3. Trennen der Antenne von anderen Kabeln und
Haushaltsgeraten

4. Nahegelegene TV, DVD und Videogerate auss-
chalten

Wenn das Problem noch immer besteht, wenden Sie sich an lhren Handler.
Versuchen Sie nicht es selbst zu reparieren!
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SICHERHEITSMASSNAHMEN

1. Im Hauptgerat befindet sich Hochspannung. AuRere Deckel nicht entfernen,
Elektroschock Gefahr!

2. Gerat nicht direktem Sonnenlicht, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit
aussetzen.

3. Bei langerer Nichtbenutzung, Gerat ausschalten und Netzkabel von der
Steckdose trennen.

4. Versuchen Sie nicht selbst das Gerat zu reparieren, da das Offnen oder
entfernen der Abdeckungen Sie gefahrlichen Spannungen oder anderen Ge-
fahren aussetzt.

5. Wenn das Austauschen von Teilen nétig ist, stellen Sie sicher dass der
Kundendienst Teile mit denselben Merkmalen benutzt wie die Originalteile.
Unautorisierter Austausch kann zu gefahrlichen Spannungen oder anderen
Gefahren fuhren.

Deutsch

ﬁi Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)

(Anzuwenden in den Lédndern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie
dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Geréat auf umweltfreundliche Weise recyceln
kénnen

Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden

Made in China fiir Lechpol Electronics Bv Provincialeweg 7, 3248 Lk Melissant, Holland
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